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Sprak och religion drintressant.Inomislam &r saken enkel — dér dr det den arabiska texteniKoranen som
giller, punkt slut. Inga dversittningar behévs egentligen. Men Luther sag allt pa ett annat sétt, de religiosa
texternamaste finnas pa de sprak méanniskor sjélva talar. Nu finns Svenska kyrkans kyrkohandbok pa

fem minoritetssprak.
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KYRKOHANDBOKEN PA MINORITETSSPRAK:

“Den finsksprakiga handboken
nog battre an den svenska!”

Pa séndag ar det pingstda-
gen. DA tas den nya kyrko-
handboken (som redan finns
pa svenska) i bruk pa fem
minoritetssprak: finska,
meankieli, nordsamiska,
lulesamiska och sydsamiska.
| Linképings stift blir den
finska versionen mest
anvénd.

— Den finska versionen ar
faktiskt battre &n den
svenska, sager prasterna
Anna Toivonen och Pekka
Pykédldinen med ett skratt.

For tva ar sedan, pa pingstdagen
2018, togs den nya kyrkohandbo-
ken i bruk pa svenska. Men guds-
tjanster i Svenska kyrkan firas
inte bara pa svenska. Darfor har
de senaste tva iren dgnats at ett
noggrant  oversittningsarbete,
dir handboken i sin helhet 6ver-
satts till finska. De 6vriga fyra mi-
noritetsspraken har fatt valdade-
lar av handboken 6versatt. ”Nu
har vi fatt dnnu ett redskap for
att fornya och stirka gudstjinst-
gliddjen i var kyrka”, sade &rke-
biskop Antje Jackelén nir de nya
oversittningarna forst presente-
radesiapril.

ILINKOPINGS stift finns gudstjédnst-
firande finsksprékiga forsamling-
ar i Linkoping, Norrkoping, Fin-
spang och Motala och de prister
som betjianar dessa dr Anna Toivo-
nen och Pekka Pykilidinen. Anna
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pa pingstafton. Sjadlva den fysiska boken &r férdréjd — men innehdllet &r klart.

Toivonen var en av referensper-
sonerna for texterna under 6ver-
sittningsarbetet. Nir stiftssidan
traffar Anna och Pekka ir det
tydligt att bada dr nodjda med ar-
betet.

— Det hir ir fantastiskt, siger
Pekka Pykildinen.

— Att fa fira var svenskkyrkliga
gudstjidnst pa sitt eget sprak, det
ir nigot alldeles speciellt! Och
det dr ocksa vildigt lutherskt.
Gudstjinsten ska ske pi forsam-
lingens eget sprik.

Anna Toivonen berittar om
tankarna i 6versittningsarbetet.

— Man har velat vara melo-
di- och texttrogen sa lingt moj-
ligt, innehallsmissigt och teolo-
giskt. Det har &dven varit viktigt
att kunna kiinna igen melodierna
oavsett sprak.

DET INKLUSIVA spraket blir myck-
et littare pa finska eftersom det
finns ett konsneutralt pronomen,
”hin”, istillet for hon/han. Dir-
for kunde man ocksa avsti frin

att gora vissa forindringar som
kom in i den svenska kyrkohand-
boken, sasom i Gloria — Ara at
Gud i hojden och frid pa jorden
bland ménniskor som Gud (hén)
ilskar. Dir stod det redan tidiga-
re “hin” pa finska och det fanns
ingen anledning att #indra det).

EN STORRE utmaning (den stors-
ta) var att dversitta de liturgiska
singerna, eftersom de finska or-
den dr si mycket lingre. Tag or-
det Jumala (Gud) - det behover
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Roliga detaljer som
rattades i sista korr

@ Det fanns bara svensksprakig
personal i tryckningsfasen och pa
vissa platser togs radkommentarer
in i sjdlva texten. Bland annat stod
det pd ett stille: "...tog han ett
brod, tackade och sade: Ska vi ta
ett radbyte redan har?”

o | prefationen for Trettondedag
Jul hade en bokstav blivit fel, istél-
let stod det "Trettondedag Gris”.

tre toner istillet for en. Alla to-
nerna méste dessutom vara lika
linga, man kan inte sjunga Juu-
mala. Hir har tidigare oversitt-
ningar varit bristfilliga, siger
Anna Toivonen:

— De tidigare versionerna har
haft stora problem med beto-
ningarna, och melodierna gick
knapptalls att kiinnaigen, si dem
har man fatt 6verge nistan helt. I
denna oversittning har det lagts
mycket kraft pa singbarhet.

Bade Anna och Pekka har vis-
sa synpunkter pa att minoritets-
sprakliga foretriddare inte fick
vara med i utarbetandet av den
svensksprakiga handboken re-
dan fran borjan. Men kanske har
det ocksa positiva sidor.

— Den finsksprakiga handbo-
ken ir nog faktiskt bittre dn den
svensksprakiga. Den ir ju dub-
belt sa genomarbetad!
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HALLA DAR...

Astrid

Joelsson,
som gjort vo-
lontéraret i Ber-
ga férsamling i
domkyrkopas-
toratet.

Vad har du gjort
under volontér-
aret?

— Det har varit olika saker var-
je dag, och det har forstas skakats
om en del av corona. Men det har
varit ett fullt program, atmins-
tone innan coronan: PA manda-
gar Nystart (for lingtidsarbets-
16sa), tisdagar planering och i

hostas en barngrupp i Viding-
sjo. Onsdag har varit konfirman-
der eller en barngrupp i Berga.
Mycket jobb med barn och unga
och det dr vildigt kul. Torsdagar
har spenderats i soppkoket, vil-
digt roligt att tréffa dldre som fatt
socialt ssmmanhang pa det sit-
tet, minga sitter annars ensam-
ma. Men nusen 1,5 manad har
jag och en kyrkvird en barntea-
tergrupp i Linghem istéllet, man
har ju haft kvar barnverksam-
heten, det ville vi fortsitta med.
Fredag oppen forskola i Berga
samt ibland barnkyrkan i Berga
pasondagar. Och si har vi startat

unga-vuxna-grupp, en samtals-
grupp med gister dér vi kommit
in pa djupa fragor.

Vad har varit roligast?

— Svéart att vilja! Unga-vux-
na-gruppen har varit vildigt bra.
Konfirmanderna ir kul. Aven
Nystart, ett projekt i Berga se-
dan drygt tvi ir. DA anstilldes
en kvinna som kan mycket ar-
betsritt med mera, som hjilp for
langtidssjukskrivna att kom-
ma iging igen. Det dr dels juri-
dik men dels daglig verksamhet,
snickarbod, sy, baka med mera.
Det dr mycket samtal och ge-

menskap, det har jag uppskattat.

Vad hardulart dig?

— Vildigt mycket om Svenska
kyrkan. Minga ord, minga min-
dre hogtider. Men framfor allt
mycket som inte dr sa konkret. Ta
ansvar for saker och utvecklas,
och bottnat i min tro. Forst tyckte
jag att det var lite liskigt att leda
en andakt. Men nu kiinns det inte
s4, snarare roligt.

Kan du rekommendera Volontér-
aret?

— Ja, absolut. Ar man intresse-
rad av att vara mycket med andra

ménniskor si... hirligt att fa vara
ikyrkan, hora orgelmusik och ha
morgonbon. Det dr en annan typ
av jobb. Roligt ocksa att alla som
jobbar i kyrkan vill jobba i kyr-
kan. Sa skulle jag alltid vilja att
detvar!
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@ Fotnot: Volontéararet kan sé-
kas av alla i &ldern 18-25 &r. S6k
p& https://www.svenskakyrkan.
se/linkoping/volontararet Sista
ansékningsdag fér volontararet
2020/21 ar 7 juni



